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INHALT.

Vater unser.
Neun geistliche Lieder.

Ein Liedercyklus von PETER CORNELIUS.

1. Vater unser, der du bist itn Himmel.
»Des lauten Tages wirre Klinge«. Op. 2 Nr. 1

2. Geheiliget werde dein Name.

»Die Sterne tonen ewig hohe Weisen«. Op. 2 Nr.
3. Zu uns komme dein Reich.

»Das sind goldne Himmelspfade«. Op. 2 Nr. 3
4. Dein Wille geschehe.

»Segne, Herz, den Freudentag«. Op. 2 Nr. j .

5. Unser tdglich Brot gib uns heute.

»Der du im Feld die Voglein«<. Op. 2 Nr. 5
6. Vergib uns unsre Schuld.
»Nachts, wenn sich Sturmwind«. Op. 2z Nr. ¢ .

7. Also auch wir vergeben unsern Schul-

digern.
»Nun lasse ganz der Seele Flug«. Op. 2 Nr. 7
8. Fiihre uns nicht in Versuchung.

»Als du auf Erden<. Op. 2 Nr. 8 .

9. Erlése uns vom Ubel.

»Heil'ge Liebe, flammend Herz<. Op.
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. As we forgive those who trespass against
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“Now that my soul to Thee outflows”. Op. 2 Nr. 7 20

Lead us not into temptation.

“As Thou upon the earth”. Op. 2 Nr. 8 23
. Deliver us from evil.
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Neun geistliche Lieder.

Theodor Briiggemann gewidmet.

Our Father.

Vater unser.

Nine sacred songs.

(Ein Liedercyklus von Peter Cornelius.)
(A Song Cycle translated by Mrs.B. Shapleigh.)

I

Vater unser,der du bist im Himmel. " Our Father,who art in Heaven.

, %*)
e e e

[ . . .
Pa_ter no.sterqui es in coe_lis.

Peter Cornelius,

Bernhardshiitte im Herbst 1854-

Ruhig. Weimar im Winter 1854-55.
4 Tranquillo. P Op.2 Nr.1.
Gesang. o - — <N W ] , ) 3
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notse and strife with _out

18

n _fant kneeling,

LirmundDrangver.schallt, ver _ hallt; Nunwill ich, Va_ter, dirmichkind.lich nei.gen, Nunsoll em.

stilled;Now will I, Fa.ther,as an A_loft to

{ b1, & . Jl 6 M% [ —+ —] TT ‘Eq_j'_ I 1
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rrT 7 | iz Ik :
L % | I, .
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*) Die Choralnotation ist nach dem Lehrbuche des gregorianischen Kirchengesanges von N. A. Janssen angenommen.

The Choval Notation is veproduced after the Treatise of the Gregovian Church Song by N. A. Janssen.
*%) c.f. = cantus firmus.
Stich und Druck von Breitkopf & Hiirtel in Leipzig.
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Geheiliget werde dein Name. Hallowed be thy name.
9 — l Peter Cornelius,

Bernhardshiitte im Herbst 1854-

Sancti_fi_ce . tur no. mentu . um. Weimar im Winter 1854-55.

MiBig langsam. Op.2 Nr.2.
Andante moderato. —
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Zu uns komme dein Reich. Thy kingdom come.

A 102 Y — ;

Ad.ve_ni.at re.gnum tu_um.

Peter Cornelius,

Miiﬁig bewegt' . Bernhardshiitte im Herbst 1854-
Moderato con moto. Weimar im Winter 1854-55.
T p— Op.2 Nr.3.
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Dein Wille geschehe.

IV.
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Fi _ a‘t vo . lun _tas

Ziemlich bewegt.
Poco mosso.
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Bernha

Thy will be done.

Peter Cornelius,

rdshiitte im Herbst 1854-

Weimar im Winter 1854~55.
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Thank_ful
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Ju_belnd ihm dein Schlag.
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V.

Unser taglich Brot gib uns heute.

B

Panem nostrum quo ti-di- a_num da no_bis ho.di_e.

Give us this day our daily bread.

Ziemlich bewegt.

Peter Cornelius,
Bernhardshiitte im Winter 1854-

Weimar im Winter 1854-55.
Op.2 Nr.5.
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Vergib uns unsre Schuld.

VI.

2 J

Et di.mitte nz)-birs de.bi _ta nostra.

Forgive us our trespasses.

Peter Cornelius,
Bernhardshiitte im Herbst 1854-

Weimar im Winter 1854-55.
Schnell. Op.2 Nr.6.
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VII.
Also auch wir vergeben As we forgive those
unsern Schuldigern. who trespass against us.

ﬁd—t—l—‘—l—i-—o—-:d—-—!—oﬁ——i——d—‘ﬂ Peter Cornelius,

Si-cut et nos di_mit _ti_mus de.bi_to_ri_bus .nostris.  Bernhardshiitte im Herbst 1854 -
Weimar im Winter 1854-55.
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Fiihre uns nicht in Versuchung. Lead us not into temptation.
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Erlése uns vom Ubel.
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IX.

Deliver us from evil.

— ga ﬂ
Sed li .be _ra nos a ma._lo. Peter Cornelius,
] Bernhardshiitte im Herbst 1854-
Andichtig bewegt. Weimar im Winter 1854-55.
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Peter Cornelius, Musikalische Werke.
Erste Gesamtausgabe (Nach ‘den Quellen)

Im Auftrage seiner Familie herausgegeben von Max Hasse,

Bandausgabe. ‘Folio. ‘Band I/11 je 15 Mk., Band lll/V je 30 Mk., gebunden je 2 ‘Mk. mehr.

1. Einstimmige Lieder und Gesinge mit Pianoforte.’
Mit deutschem und englischem Text und einer Einleitung. — Jede Einzelnummer 30 P,

Im Lenz, im Lenz. (Paul Heyse )
Mu;}e Morgenrots Lied. (Paul Heyse)
eu.

Morgenwind. (Paul Heyse .) Neu.
Schifers Nachtlied. (Paul Heyse.) Neu.
In der Mondnacht. (Paul Heyse.) Neu.
Am See. (Peter Cornelius.) Neu.
Die Heimkehr. (Heinrich Heine.) Neu.
“Untreu. Op. 1 Nr. 1. (P. Cornelius.)

Veilchen. Op. 1 Nr. 2. (P.Cornelius.) ' -

Wiegenlied. Op.1 Nr.3. (P. Cornelius.)

Schmet terling. Op.1 Nr.4.(P.Cornelius.)

Nachts- Op.1 Nr.5. (P. Cornelius.)

Denkst du an mich? - Op. 1 Nr ﬁ
(P. Cornelius.)

. Vater unser: Vater unser, der du bist

im Himmel. Op.2Nr.1.(P.Cornelius.)

. — Geheiliget werde dein Name. Op 2

- Nr. 2. (P. Cornelius.)
—- Zu uns komme dein Reich. Op. 2
Nr. 3. (P. Cornelius.)

. — Dein Wille geschehe. Op. 2 Nr. 4,

(P. Cornelius.)

— Unser tidglich Brot .gib uns heute.
Op. 2 Nr. 5. . (P. Cornelius.)

—- Vergib uns unsre Schuld.
Nr. 6. (P. Cornelius.)

— Alsoauchwir vergebenunsernSchul-
digern. Op.2 Nr.7. (P.Cornelius.)

-— Fithre uns nicht in Versdchung.
Op. 2 Nr. 8. (P. Cornelius.)

— Erlése uns vom Ubel. Op. 2 Nr.9.
(P. Cornelius.)

. Drei Lieder. In Lust und Schmerzun
Op. 4 Nr. 1, (P. Cornelius.)

. Komm, wir wandeln zusammen. Op. 4
Nr. 2. (P. Cornelius.)

Mdocht’ im Walde mit dir gel’n. Op. 4
Nr. 3. (P. Cornelius.) :

6;). 2

Duette.

- Jede Einzelnummer 30 Pf,, mit 4 60 PE.

Scheiden undMeiden.(L.Uhland.)Neu.+
Verratene Liebe, (A.v. Chamisso.) +
In Sternennacht. (P. Heyse.)

I. Komm herbei, Tod, aus ,Was ihr
wollt*, (W. Shakespeare) Neu.
II. Komm herbei, Tod, aus ,Was ihr
wollt®. (W. Shakespeare.) Neu.
IIl.- Komm herbei, Tod, aus ,Was ihr

wollt“. Op.16 Nra. (WShakespeare)
IV. Komm herbei,
. wollt4,  (W. Shdkespeare) Neu.
So weich und warm. (P. Heyse.) Neu.
Irisch. Was trauern doch die Migdelein,
Irisch. ‘O, kennt ihr nicht Emm-
chen, die Kleine.

. Mein Liebchen ist nicht Heliotrop.

(Thomas Hood.)

Mainzer Migdelied. Neu.

Ein Wort der Liebe. Op. 6 Nr. 3. (Abt
Wernher von Tegernsee.)

Liebesprobe. Op. 6 Nr. 1. (F, Hebbel.)
Ich und du. (F. Hebbel) +
Der beste Liebesbrief. Op.8 Nr.2. ~
(F. Hebbel)) +
Brennende Liebe.. Op. 16 Nr. 2.
(J. Mosen.)
Am Meer. (J.v. Eichendorff.)

Zu den Bergen hebet sich ein Augen-
" paar. Nach Psalm 121. Neu.
Heimatgedenken. Op 18 Nr. L.
(A. Becker.)
Scheiden.Op.16Nr.4.(H.v. Fallersleben )-l-

ges gg

Tod, aus ,Was ihr

Nr.

'az

. Traner und Trost. Trauer.
Nr. 1. (P. Cornelius.)
. — Angedenken. Op.3 Nr. 2. (P. Cor-
nelius.)
— Ein Ton. Op.3 Nr.3. (P. Cornelius.)

)
=~

nelius.) -
. “— Treue. Op.3 Nr.5. (B.
- Trost. Op 3 Nr.6. (P.
. Preziosas Spriichlein gegen Kopfweh.

Cornelius.)

(Nach dem Spanischen des Cer-

. vantes ‘'von Paul Heyse).

- 33. Rheinische Lieder. 1. In der Ferne.

* (P, Cornelius.,)
34. — IL Bots¢haft. Op. 5 Nr. 1. (P. Cor-
nelius.)
35. — III. Am Rhein. (P. Cornelius.) "
36. — IV. Gedenken. (P. Cornelius.)
37. Brautlieder. 1. Ein Myrtenreis.
(P. Cornelius.)

38. — IL. Der Liebe Lohn. (P. Cornelius.)’

39. — III. Vorabend. -(P. Cornelius.)
40. — IV. Am Morgen. (P. Cornelius.)

41— V. Aus dem nohen Liede (P. Cor- a

nelius.)
42. —- VI. Mirchenwunder. (P.Cornelms.)

" 43. Weihnachtslieder. Cliristbaum. Op.8

- Nr. 1. (P. Cornelius.)
44. — Die Hirten. (P.Cornelins.). Neu.
45. — Die Hirten. Op.8 Nr. 2. (P. Cor-
nelius,) L
46. — Die Konige.
47. — Die Kénige.
nelius.)
48. — Simeon. Op.8 Nr. 4, (P Cornelms)
49. — Christus der. Kinderfreund. Op. 8
Nr. 5. (P. Cornelius.)

(P. Cornelius.) Neu.

: ~
50. — Christkind. Op.8 Nr.6. (P, Cor-

nelius.)

Minnerchdre

"Nr. Jede Partitur S0 Pf.

1. Ach wie nichtig, ach wie fliichtig.
Op. 9 Nr. 1. (M. Franck.)

2. Nicht die Trine kann es sagen. Op 9
Nr. 2. (P. Cornelius.)

. Mitten wir im'Leben sind. Op.9Nr. 3. |

3
4, Grablied. Op. 9 Nr. 4. (P. Cornelws.) ‘
5

. Von dem Dome schwer und bang.
Op.9 Nr. 5. (Aus Schillers Glocke.)

6. O Venus! Ode des Horatius Flaccus

" (Liber I, XXX). Neu.

7. Der aite Soldat. Op. 12 Nr. 1. (J. .
Eichendorff.)

8. Reiterlied.Op.12Nr.2.(J.». Elchendorjf)

9. Der deutsche Schwur. Op. i2 Nr. 3.
(P. Cornelius.)

10. Reiterlied. . Op. 17. (P. Cornelius.)

11. Requiem aeternam. Neu,

12. Absolve -Domine. Neu.

13. Sonnenaufgang.—Herauf! herauf! Neu.

14. Eswar ein aiter Kénig. (H. Heine.) Neu.

15. Der Tod des Verriters. Parod. Terzett.
{P. Cornelius.)

Gemischte Chire.

- Jede Partitur 50 Pf., Ausnahmen vermerkt
1.-Beethovenlied; Op. 10; (P. Comellus)’

2. Der Tod, das ist die kithle Nacht.
Op. ‘11 Nr. 1. (H. Heine.) 1 Mk.

3. An den Stermwind. Op. 11 Nr. 2.
(F. Riickert,) 1 Mk.

III—V. Dramatische Werke.

Op. 3

— Anden Traum Op.3 Nr.4. (P.Cor- -

Cornelius;).

=
&

~3
N}

Op. 8 Nr. 3. (P Cor-~

Nr
4
5
. 6. An Babels Wasserfliissen, Op. 13 Nr, 2.
7
8
9

Nr.

51. Hirschlein gmg im Wald spaz:eren

: (E. Kuh[?])

52. Du kleine Biene, verfolg mich mcht
(E. Kuh.)

/. B3, Friihling im Sommer. (E. Kuh.)- Neu.

54. Mir ist, a]s z6gen Arme mich schaurig
" himmelwirts. (E. Kuh,) Neu.

55. Der Entfernten. (G. A. Biirger.)

56. Liebe ohne Heimat. (G:. A. Biirger.)

57. Verlust Ia hoch. (G. A. Biirger,)

58, Verlust Ib tief. (G. A. Biirger.)

59. Dimmerempfindung. (F. Hebbel.)

60. Auf ein schlummerndes Kind. Op.5
Nr. 2. (F. Hebbel.)

. Auf eine Unbekannte.
(F. Hebbel.)

. Abendgefiihl. Ia.

. Abendgefiihl. Ib. (F. Hebbel.)

Reminiszenz. (F. Hebbel.)

Ode: Lange begehrten wir. Op. 5Nr 4.

" (A.v. Platen.)

. Sonnenuntergang. (F. Hélderlin.) Neu.

. Auftrag, Op.5 Nr.6. (Holty.)

. Unerhért. Op. 5 Nr. 5. (4. v. Droste- -

. Hiilshoff.) :

. Das Kind. (4. v. Droste-Hiilshoff.)

. Gesegnet. (A. v. Droste-Hiilshoff.)

. Warum sind denn die Rosen so blafl,
(H. Heine.)

. Im tiefsten Herzen gluht mir eine
Wunde. (P. Cornelius,) Neu.

. An Bertha. (P. Cornelius.) 1.Sei mein.
Op.15 Nr. 1.

Op. 5 Nr. 3.
(F. Hebbel.)

838 223N

~32
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74. — Ik Wieliebichdich hab.Op.15Nr.2.
75, — L. In der Ferne.. Op. 15 Nr. 3.
.76. — IV, Dein Bildnis.” Op, 15 Nr. 4.
71. Vision. Am’ Fel%envorgeblrge schtoff

. (A. v. Platen.)
78. Dxe Rauberbriider. (J.». Ewhendorﬁ')

II. Mehrstimmige ‘Lieder und Gesﬁnge.

Mit deutschem und englischem Text.

. Die drei Friihlingstage. Op. 11 Nr.3.
, (F. Riickert.)
. Bufilied. Op. 13 Nr. 1. (P.Cornelius.)
(P. Cornelius.)
7. Jerusalem. Op.13 Nr.3. (P. Cornelius.)
X Trostllv? Tranen Op. 14. (W.v.Goethe.)
1 Mk.

. Liebe, dir ergeb’ ich mich. Op.18 Nr. 1,
. (J.Schéffler-Angelus Silesius.) 1 Mk.
10. Ichwilldichlieben,meine Krone. Op. 18
Nr.2. (J.Schd g‘ler-Angelue Silesius.)
11. ThronderLiebe, Sternder Giite. Op. 18
Nr. N? (J.Schaffler-Angelus Silesius.)

.1 Mk,

12, Tanzhed Op.20 Nr. 4. (P. Cornelius,)

13, Blaue Augen — Weh, daff ich mufite
: schauen. (P Cornelxue) Neu.

14. Amor im Nachen. Op.20 Nr.3, (P.Cor-
nelius.)

15. Liebeslied. Op 20 Nr. 2, (P. Cornelws)

16. Zug der Juden nach Babylon. Op. 20
Nr.1. (P. Corneltus)

17. Freund Hein — O Welt, ich sag dir .
gerh Ade. (P. Cornellus) Neu.

18, Die Vitergruft. *Op. 19. (Ballade von
L.Uhland, dazu der Geisterchor von
P, Cornelzus)

19. Requiem: Seele, vergnB sie nicht.
(Fr. Hebbel.): Fiir den.Konzertvor-
trag mit Strelchqumtettbegleltung
.von Max Hasse. Neu.. 2 Mk

20. So weich und. warm hegt dich kein-
Arm (P. Heyse.) Neu. '

Mit deutschem Text und emér Geschichte dieser Partituren. ~
Nr. 1. Der Barbier von Bagdad. Komische Oper — 2. Der Cld” Oper, — 3 Gunléd. Oper. Instrumentiert von W.von Bauﬂnern

" Verlag von Breitkopf & Hdrtlel in Leipzig.



